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461860-2026 - Kilpailu

Puola — Sailididen puhdistuspalvelut — Utrzymanie zbiornika Tusznica

OJ S 127/2026 06/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Panstwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Sahkoposti: krakow@wody.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Ymparistonsuojelu

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Utrzymanie zbiornika Tusznica
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest ustuga polegajgca na utrzymaniu zbiornika Tusznica.
W ramach obstugi i eksploatacji zbiornika Tusznica Wykonawca zobowigzany prowadzi¢
obstuge i eksploatacje zbiornika zgodnie zatgcznikiem nr 3 do umowy pn.:"INSTRUKCJA
OBSLUGI OBIEKTU ZBIORNIKA TUSZNICA” oraz kalkulacjg ofertowg (stanowigcg zat. nr 3
do SW2Z).
Menettelyn tunniste: fe5f9b4d-ec28-425b-9562-a03ce6ff17b8
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90913100 Sailididen puhdistuspalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola
Lisatiedot: Obszar ZZ w Krakowie

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
art.132 pzp -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Art. 109 ust 1 pkt 4) ustawy pzp. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na
formularzu JEDZ oraz podmiotowego $rodka dowodowego w postaci odpisu lub informac;ji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informaciji o Dziatalnosci
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Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Z postepowania wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢é
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz podmiotowego srodka
dowodowego w postaci odwiadczenia o aktualnos$ci informacji zawartych w dokumencie JEDZ
Liiketoiminta on keskeytetty: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia odwiadczenia na
formularzu JEDZ oraz podmiotowego $srodka dowodowego w postaci odpisu lub informacji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzadzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz
podmiotowego srodka dowodowego w postaci odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenc;ji.

Korruptio: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw
wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie
lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu
JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem — zgodnie
z postanowieniami SWZ

Petos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp odniesieniu do przestepstwa, o ktorym
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz informaciji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem — zgodnie z postanowieniami
SWz

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie
zamawiajgcego zostaty ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769).
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
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oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie
okreslonym 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem — zgodnie z postanowieniami SWZ

Maksukyvyttomyys: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztoZzenia o$wiadczenia na formularzu
JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego w postaci odpisu lub informacji z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenc;ji

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Dotyczy: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. bi fi art. 108 ust. 1 pkt 2
ustawy Pzp celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do
ztozenia o$wiadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporzgdzong nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Dotyczy: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i fi
art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporzgdzong
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Dotyczy
art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. bi fi art. 108 ust. 1
pkt 2 ustawy Pzp celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany
jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz informaciji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporzgdzong nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem

Jarjestelyt velkojien kanssa: Art. 109 ust 1 pkt 4) ustawy pzp. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu
JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego w postaci odpisu lub informacji z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.

Konkurssi: Art. 109 ust 1 pkt 4) ustawy pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz
podmiotowego Srodka dowodowego w postaci odpisu lub informaciji z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattdminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 8-9 ustawy Pzp

Verojen tai sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvat perusteet: Dotyczy art. 108 ust 1 pkt
3) ustawy pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany
jest do ztozenia o$wiadczenia na formularzu JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego w
postaci oswiadczenia o aktualno$ci informacji zawartych w dokumencie JEDZ Porozumienia z
innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Art. 108 ust 1pkt 5) ustawy pzp.
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
o$wiadczenia na formularzu JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego w postaci
oswiadczenia o aktualno$ci informacji zawartych w dokumencie JEDZ

461860-2026 Page 3/11



Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i fi art. 108 ust.
1 pkt 2 ustawy Pzp celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany
jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz informaciji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporzgdzong nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem

Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Dotyczy Art. 109 ust 1 pkt 9) ustawy pzp. -
bezprawna préba wptyniecia na czynnosci zamawiajgcego

Talouden toimijan tilanteeseen liittyvat perusteet: Zamawiajgcy wyklucza Wykonawce z
postepowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego: 1. wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2. wykonawce, ktorego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3. wykonawce, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 7.1 4. Zamawiajgcy wyklucza Wykonawce z postepowania na
podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr
833/2014 dotyczgcego $rodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), dale;j:
rozporzgdzenie 2022/576. Zgodnie z treScig ww. przepisu, zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub koncesji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, tj. dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/23/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania koncesji (Dz. Urz. UE L 94 z
28.3.2014, str. 1) (dalej jako: dyrektywa 2014/23/UE), dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zaméwien publicznych, uchylajgcej
dyrektywe 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 94 z 28.3.2014, str. 65) (dalej jako: dyrektywa 2014/24
/UE), dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w
sprawie udzielania zaméwien przez podmioty dziatajgce w sektorach gospodarki wodnej,
energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchylajgcej dyrektywe 2004/17/WE (Dz. Urz. UE L
94 z 28.3.2014, str. 243) (dalej jako: dyrektywa 2014/25/UE), oraz dyrektywy 2009/81/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania niektérych zamoéwieh na roboty budowlane, dostawy i ustugi przez instytucje lub
podmioty zamawiajgce w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa i zmieniajgcej dyrektywy
2004/17/WE i 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 216 z 20.8.2009, str. 76) (dalej jako: dyrektywa
2009 /81/WE), a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e), ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i
14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18,
art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f=h) i lit.
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j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych
lub prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
podmiotu, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotéw, na
ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia.” W celu wykazania braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie wstepne w zakresie braku podstaw
wykluczenia z tytutu ww. przestanek oraz oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w
oswiadczeniu wstepnym.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Utrzymanie zbiornika Tusznica
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest ustuga polegajgca na utrzymaniu zbiornika Tusznica.
W ramach obstugi i eksploatacji zbiornika Tusznica Wykonawca zobowigzany prowadzi¢
obstuge i eksploatacje zbiornika zgodnie zatgcznikiem nr 3 do umowy pn.:"INSTRUKCJA
OBSLUGI OBIEKTU ZBIORNIKA TUSZNICA” oraz kalkulacjg ofertowg (stanowigcg zat. nr 3
do SW2Z).

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90913100 Sailididen puhdistuspalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 10/09/2026
Paattymispaiva: 31/12/2026

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisatiedot: 1. Na oferte sktadajg sie: a) Formularz oferty zgodny w tresci z Zatgcznikiem Nr 4
do SWZ, b) Kalkulacja ofertowa zgodna w tresci z Zatgcznikiem Nr 3 do SWZ. 2.
Oswiadczenia lub dokumenty sktadane razem z ofertg: 2.1 petnomocnictwo, w przypadku, gdy
oferte lub zatgczone do niej oswiadczenia lub dokumenty podpisuje petnomocnik lub inne
dokumenty potwierdzajgce uprawnienie do podpisania oferty oraz do podpisania lub
poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem sktadanych o$wiadczenh lub dokumentow (jesli
dotyczy), 2.2 JEDZ aktualny na dzien sktadania ofert, celem tymczasowego potwierdzenia, ze
Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postepowania oraz spetnia warunki udziatu w
postepowaniu okreslone w SWZ. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o zamdwienie przez
Wykonawcéw, JEDZ sktada kazdy z Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie.
Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji w czesci IV i nie musi wypetniac
zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV — zgodny z instrukcjg z Zatgcznik Nr 5 do SWZ, 2.3
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JEDZ aktualny na dzieh sktadania ofert — dot. podmiotéw trzecich, na ktérych zasoby powotuje
sie Wykonawca, celem tymczasowego wykazania braku istnienia wobec nich podstaw
wykluczenia oraz spetniania, w zakresie, w jakim Wykonawca powotuje sie na ich zasoby,
warunkoéw udziatu w postepowaniu; (podmiot trzeci moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekciji
w czedci IV i nie musi wypetnia¢ zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV (jesli dotyczy) -
zgodny z instrukcjg z Zatgcznik Nr 5 do SWZ, 2.4 oswiadczenie wykonawcy/wykonawcy
wspdlnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamdwienia, dotyczgce przestanek wykluczenia z art.
5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego — Zatgcznik Nr 6 do SWZ, 2.5 oswiadczenie podmiotu trzeciego
dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy
0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego - Zatgcznik Nr 7 do SWZ, 2.6 oswiadczenie
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie (oswiadczenie z art. 117 ust. 4 Pzp) -
Zatgcznik Nr 8 do SWZ (jesli dotyczy), 2.7 Dowdd potwierdzajgcy, ze Wykonawca realizujgc
zamowienie bedzie dysponowat niezbednymi zasobami innych podmiotow, ktéry stanowi w
szczegolnosci zobowigzanie tych podmiotéw do oddania do dyspozycji Wykonawcy
niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji zamodwienia. Zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby, potwierdza, ze stosunek tgczgcy wykonawce z podmiotami
udostepniajgcymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostep do tych zasobow oraz okresla w
szczegolnosci: a) zakres dostepnych wykonawcy zasobdéw podmiotu udostepniajgcego
zasoby, b) sposob i okres udostepnienia wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobow
podmiotu udostepniajgcego te zasoby przy wykonywaniu zamdwienia, c) czy i w jakim
zakresie podmiot udostepniajgcy zasoby, na zdolnosciach ktorego Wykonawca polega w
odniesieniu do warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji
zawodowych lub doswiadczenia, zrealizuje roboty budowlane lub ustugi, ktérych wskazane
zdolnosci dotycza. (jesli dotyczy) 2.8 dokument Self cleaning — Wykonawca nie podlega
wykluczeniu, jezeli udowodni zamawiajgcemu, ze spetnit tgcznie nastepujgce przestanki
okreslone w art. 110 ust. 2 Pzp: 1) naprawit lub zobowigzat sie do naprawienia szkody
wyrzgdzonej przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem, w
tym poprzez zadoscuczynienie pieniezne; 2) wyczerpujgco wyjasnit fakty i okolicznosci
zwigzane z przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem oraz
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie wspotpracujgc odpowiednio z wiasciwymi
organami, w tym organami scigania, lub Zamawiajgcym; 3) podjat konkretne $rodki
techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestepstwom,
wykroczeniom lub nieprawidtowemu postepowaniu, w szczegélnosci: a) zerwat wszelkie
powigzania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidtowe postepowanie
wykonawcy, b) zreorganizowat personel, c) wdrozyt system sprawozdawczosci i kontroli, d)
utworzyt struktury audytu wewnetrznego do monitorowania przestrzegania przepiséw,
wewnetrznych regulacji lub standardow, e) wprowadzit wewnetrzne regulacje dotyczace
odpowiedzialnosci i odszkodowan za nieprzestrzeganie przepisow, wewnetrznych regulacji lub
standardow

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiajgcy uzna za spetniony warunek zdolnosci technicznej lub
zawodowej, jesli: a) Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wykonat
lub wykonuje przez okres przynajmniej 1 roku, 1 ustuge (potwierdzong dowodami
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okreslajgcymi, czy ustuga ta zostata wykonana w sposob nalezyty) polegajgca na obstudze i
eksploatacji jednego zbiornika wodnego przeciwpowodziowego lub jednego zbiornika suchego
przeciwpowodziowego, lub rownoczes$nie jednego zbiornika wodnego przeciwpowodziowego i
jednego zbiornika suchego przeciwpowodziowego o wysokosci pietrzenia powyzej 3 m.
Informujemy, Ze przeznaczenie zbiornika wodnego i suchego przeciwpowodziowego jest
ochrona przeciwpowodziowa terenow potozonych ponizej przedmiotowego zbiornika. Zbiornik
przeciwpowodziowy to zbiornik, ktérego integralng czescig sa: - zapora czotowa, - zapora
boczna, - urzgdzenie przelewowo-upustowe, - urzgdzenia stuzgce do pomiaru przeptywu
wody, - urzgdzenia zainstalowane na zaporach tj. inklinometry, piezometry. Na potwierdzenie
warunku wykonawca sktada: Wykaz ustug wykonanych w okresie ostatnich 5 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich nazwy, wartosci, przedmiotu, dat wykonania i
podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane oraz zatgczeniem dowodéw
okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktorych
mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego
ustugi zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyskaé tych dokumentéw — oswiadczenie wykonawcy (uzupetniony w zakresie
informacji wymaganych dla spetniania warunku udziatu w postepowaniu). Zakres ww.
dokumentu musi potwierdzaé¢ spetnienie odpowiednio warunku okreslonego w pkt. 7.2 SWZ —
Zatgcznik Nr 12 do SWZ.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Zamawiajgcy uzna za spetniony warunek zdolnosci technicznej lub
zawodowej, jesli: b) Wykonawca wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowat: « co najmniej
jedna osobg, ktéra bedzie odpowiedzialna za nadzor i koordynacje realizacji zamowienia
posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalnosci konstrukcyjno-
budowlanej, inzynieryjnej hydrotechnicznej lub odpowiadajgce im rownowazne uprawnienia
wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow, posiadajgcg minimum 1 rok
doswiadczenia w zakresie kierowania lub sprawowania nadzoru nad obstugg i eksploatacjg
zbiornika wodnego przeciwpowodziowego lub suchego przeciwpowodziowego i jest cztonkiem
Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa. Osoba ta bedzie petni¢ funkcje kierownicze i
nadzorcze w stosunku do pracownikow wykonujgcych czynnosci z zakresu obstugi,
eksploatacji i biezgcej konserwaciji zbiornika. ¢ co najmniej jedna osoba posiadajgca
uprawnienia budowlane w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen
elektrycznych i elektroenergetycznych nadane z mocy ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
budowlane (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 418) lub odpowiadajgce im rbwnowazne uprawnienia
wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw, ¢ co najmniej jedna osoba
posiadajgca wazne swiadectwo kwalifikacyjne w zakresie dozoru nad eksploatacjg urzgdzen,
instalacji i sieci w zakresie grupy 1 dla: - aparatury kontrolno-pomiarowej oraz urzgdzen i
instalacji automatycznej regulacji, sterowania i zabezpieczen urzadzen i instalacji ww., wydane
na podstawie Rozporzgdzenia Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie
szczegotowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujace sie
eksploatacjg urzadzen, instalacji i sieci (Dz.U. z 2022 r. poz. 1392) lub wczesniej uzyskanych i
waznych swiadectw kwalifikacyjnych w zakresie nie mniejszym niz ww. Ww. wymagania
obejmujg zakres minimalny i dotyczg prac i czynnos$ci z § 4 pkt 2 Rozporzgdzenia jw. ¢ co
najmniej dwie osoby posiadajgce wazne swiadectwo kwalifikacyjne w zakresie eksploatacii
urzgdzen, instalacji i sieci w zakresie grupy 1 dla:- aparatury kontrolno-pomiarowej oraz
urzagdzen i instalacji automatycznej regulacji, sterowania i zabezpieczen urzadzen i instalacji
ww. wydane na podstawie Rozporzgdzenia Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 1 lipca 2022
r. w sprawie szczegotowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujgce
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sie eksploatacjg urzadzen, instalaciji i sieci (Dz.U. z 2022 r. poz. 1392) lub wczes$niej
uzyskanych i waznych swiadectw kwalifikacyjnych w zakresie nie mniejszym niz ww. Ww.
wymagania obejmujg zakres minimalny i dotyczg prac i czynnosci z § 4 pkt 2 Rozporzgdzenia
jw. Na potwierdzenie warunku wykonawca sktada: Wykaz os6b skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za
Swiadczenie ustug, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien,
doswiadczenia, niezbednych do wykonania zamodwienia publicznego, a takze zakresu
wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi
osobami (uzupetniony w zakresie informacji wymaganych dla spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu). Wzoér wykazu osob stanowi Zatgcznik nr 13 do SWZ. Zakres ww. dokumentu
musi potwierdzac spetnienie odpowiednio warunku okreslonego w pkt. 7.2 SWZ — Zatgcznik
Nr 13 do SWZ

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena brutto — waga kryterium 80 %
Kuvaus: W kryterium ,Cena brutto” Zamawiajgcy przyzna wartosci punktowe wedtug wzoru:
C= (Cena brutto najnizszej oferty)/(Cena brutto badanej oferty)*100*0,8 Maksymalna ilo$¢
punktéw jakg mozna uzyskac¢ w tym kryterium to 80 pkt.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 80
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Doswiadczenie osoby, ktéra bedzie odpowiedzialna za nadzor i koordynacje realizacji
zamowienia — waga kryterium 20 %
Kuvaus: b) W kryterium ,Do$wiadczenie osoby, ktéra bedzie odpowiedzialna za nadzor i
koordynacje realizacji zamdwienia” Zamawiajgcy przyzna punkty za dodatkowe ponad
wymagane doswiadczenie osoby skierowanej do realizacji zamowienia, ktora bedzie petni¢
funkcje kierownicze i nadzorcze w stosunku do pracownikdéw wykonujgcych czynnosci
(warunek udziatu okreslony w pkt. 7.2.4 lit. b) SWZ), co uczyni nastepujgco. Zamawiajgcy
przyzna punkty za dodatkowe ponad wymagane jako warunek udziatu w postepowaniu,
doswiadczenie osoby skierowanej do realizacji zamdwienia w nastepujgcy sposoéb: ¢ jesli
Wykonawca wykaze, ze kierowana przez niego osoba posiada doswiadczenie minimum 1
roku — Zamawiajacy przyzna ofercie 0 pkt, « jesli Wykonawca wykaze, ze kierowana przez
niego osoba posiada doswiadczenie w wymiarze powyzej 1 roku, a jednoczesnie mniej niz 5
lat — Zamawiajgcy przyzna ofercie 10 pkt, « jesli Wykonawca wykaze, ze kierowana przez
niego osoba posiada doswiadczenie w wymiarze powyzej 5 lat — Zamawiajgcy przyzna ofercie
20 pkt. Jesli Wykonawca nie wpisze w Formularzu ofertowym doswiadczenia osoby petnigcej
obowigzki kierownicze i nadzorcze, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca deklaruje realizacje
zamowienia przy udziale osoby posiadajgcej minimalne doswiadczenie tj. 1 rok. Maksymalna
liczba punktow jakg mozna uzyskaé w kryterium ,Doswiadczenie osoby, ktéra bedzie
odpowiedzialna za nadzér i koordynacje realizacji zamdwienia” wynosi 20 pki.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/302628
/notice/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
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Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:

Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen

Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp
/demand/302628/notice/public/details

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola

Sahkainen luettelo: Ei sallittu

Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 03/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Organ odwotawczy: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacje o terminach odwotania: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp, na zasadach i w terminach okreslonych dla wartosci
zamowienia rownej lub przekraczajgcej kwoty okreslone w przepisach okreslonych w art. 3
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. 2. Srodkami ochrony prawnej, o ktérych mowa w pkt. 19.1 SWZ sg;: -
Odwotanie. - Skarga do sgdu. 3. Kwestie dotyczgce odwotania uregulowane sg w art. 513 —
578 ustawy Pzp. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom i uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Kwestie dotyczgce skargi do sgdu
regulowane sg w art. 579 — 590 ustawy Pzp.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Panstwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Rekisterinumero: 368302575
Yksikko: Regionalny Zarzgd Gospodarki Wodnej w Krakowie
Postiosoite: ul. Tytusa Chatubinskiego 8
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-613
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8.1.

8.1.

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Maa: Puola

Sahkodposti: krakow@wody.gov.pl

Puhelin: 12 6284354

Internetosoite: https://www.wody.gov.pl/

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl

Hankkijaprofiili: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
Taman organisaation roolit:
Ostaja

ORG-0002

Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325

Postiosoite: ul. Postepu 17a

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

Yhteyspiste: Sekretariat biura odwotan
Sahkdposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: 22 458 78 01

Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw

/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-0000

Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL

Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU00O)
Maa: Luxemburg

Sahkoposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

461860-2026

lImoituksen tunniste/versio: 5d1891a3-5856-4a6b-a0f8-ebfc4298f914 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —

vakiojarjestelma
limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 02/07/2026 14:24:30 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
limoituksen julkaisunumero: 461860-2026
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